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PELO MENOS LEIA ISTO

Siga rigorosamente todos os avisos e instrucdes deste
manual.

Antes de instalar esta unidade, leia todas as instrucoes
cuidadosamente.

Nao use este UPS antes de ler cuidadosamente todas as
informacodes de seguranca e instrucdes de uso.

1. Precauciones

1.1. Transporte

Por favor, transporte o Phasak UPS em sua caixa original para protegé-lo de chogues e solavancos.

1.2. Preparacao

- Quando o UPSk passa de um ambiente quente para um ambiente frio, pode ocorrer condensacao. O equipa-
mento deve estar completamente seco antes de ser instalado. Por favor, deixe o UPS desligado e desconecta-
do por pelo menos duas horas para aguecer o equipamento.

. N‘éo instale a UPS perto de dgua ou em ambientes humidos, nem sob luz solar direta ou perto de fontes de
calor.

- Nao blogueie os orificios de ventilagdo do UPS.

1.3. Instalagao

. N?o ligue a tomada de saida da UPS a dispositivos que possam sobrecarrega-la (por exemplo: impressoras la-
ser).

- Posicione os cabos de conexdo de modo que nao possam ser pisados ou tropecar neles.

- Nao conecte aparelhos como secadores de cabelo a tomada do UPS.

- A UPS deve ser instalada e manuseada por pessoal gualificado. Criangas nao, mas de outra forma....
- Ligue a UPS, com terra, de modo a que seja facilmente acessivel.

- Use apenas cabos de alimentacao e carregamento aprovados pela VDE e CE para conectar o UPS a tomada
elétrica (aterrada).

Ao instalar o UPS, vocé deve garantir que a soma da corrente de fuga do UPS e do equipamento conectado
nao exceda 3,5 mA.



1.4. Operacdo UPS

- Ndo desconecte o cabo de alimentacao do UPS, caso contrario, a protecdo que o aterramento fornece ao
UPS e todas as suas cargas sera anulada.

- A UPS tem sua propria fonte de alimentacdo interna (baterias). Pode haver tensdes no soquete de saida do
UPS ou nos terminais de tensao de saida, mesmo gue o UPS nao esteja conectado a rede elétrica.

- Para desligar completamente o UPS, pressione o botdo OFF/Enter.
- Evite a entrada de liquidos ou objetos estranhos no UPS.
1.5. Manutengéo e reparo

- O UPS opera com tensdes perigosas. Qualquer reparacao deve ser realizada exclusivamente por pessoal
qualificado. Nao abra ou desmonte o UPS em nenhum outro caso.

- Cuidado - Risco de choque elétrico. Mesmo depois de desconectado da rede, a fiacao interna ainda esta co-
nectada a bateria e a tensdo é perigosa.

- Antes de realizar qualguer tipo de servigo efou manutengao, desconecte as baterias, verificando se ndo ha
corrente ou risco de tensao, inclusive aguelas geradas por capacitores de alta capamdade

- Somente pessoas autorizadas a lidar com baterias e que o facam com as medidas e precaugdes necessarias
podem substituir as baterias e controlar as operacoes.

- Cuidado - Risco de choque elétrico. A bateria ndo esta isolada do circuito de tensao de entrada, Pode haver
tensoes perigosas entre os terminais da bateria e o terra. Antes de tocar em qualguer coisa, verifique se nao
ha tensao!

- As baterias podem causar choque elétrico e curto-circuito. Tome as precaugdes detalhadas abaixo e quais-
quer outras medidas necessarias ao trabalhar com baterias, como remover reldgios, anéis e outros objetos de
metal, bem como usar apenas ferramentas com cabos isolados.

- Ao trocar as baterias, instale o mesmo numero e o mesmo tipo de baterias.
- Nao tente jogar fora ou queimar as baterias, pois elas podem explodir.
- Nao abra ou destrua as baterias. O eletrdlito liberado pode danificar a pele e os olhos. A bateria é toxica.

- Substitua o fusivel apenas por outro do mesmo tipo e amperagem para evitar risco de incéndio.

Antes da instalag¢do, por favor
verifique a unidade.

Certifique-se de que nada dentro do
a embalagem esta danificada.

Guarde a embalagem original em um local se-
guro para uso futuro.



2. Instalagao e configuragao

EMBALAGEM

A caixa deve conter: A UPS + manual do utilizador

FUNCIONALIDADES DO EQUIPAMENTO

A UPS proporciona uma regulagdo automatica da tensdo para um consumo de energia com
flutuagdes, fornece energia atraves da bateria durante cortes de eletricidade e garante energia
constante ao seu sistema informatico.

GUIA DE INSTALA(;AO DA UPS
Pode utilizar a sua nova UPS assim que for desembalada.

No entanto, recomenda-se carregar a bateria durante pelo menos 8 horas para garantir que
atinge a capacidade maxima de carga.

A perda de carga pode ocorrer durante o transporte ou armazenamento. Para carregar a bate-
ria, basta manter a unidade ligada a uma tomada de corrente alternada (CA). A unidade sera
carregada tanto na posi¢do ligada como desligada.

Com a UPS desligada da corrente, ligue o computador, o monitor e qualquer dispositivo de ar-
mazenamento de dados alimentado externamente (unidade Zip, unidade Jazz, unidade de fita)
as tomadas de alimentagdo da UPS.

NAO ligue impressoras laser, fotocopiadoras, aquecedores, micro-ondas, trituradoras de papel
ou outros equipamentos com elevada exigéncia de corrente no arranque. Estes dispositivos po-
dem sobrecargar e danificar a unidade.

Ligue a UPS a uma tomada monofasica (230V) (tomada de parede).

Certifique-se de que a tomada esta protegida por um fusivel ou disjuntor e ndo partilhada com
equipamentos de alto consumo (ex.: ar condicionado, fotocopiadoras, etc.).

Evite o uso de extensoes elétricas.

Prima o botao de ligar para ligar a unidade. O indicador luminoso acender-se-a e a unidade
emitird um sinal sonoro.

Se for detetada uma sobrecarga, a UPS emitira um sinal sonoro longo. Para resolver a situagao:

- Desligue a UPS
- Desligue pelo menos um dos equipamentos conectados
- Aguarde 10 segundos
- Certifique-se de que o fusivel ou disjuntor ndo foi ativado ou queimado
- Volte a ligar a UPS

Para manter a carga ideal da bateria, mantenha a UPS ligada a uma tomada de corrente (CA)
em todos os momentos.

Para armazenar a UPS durante um periodo prolongado, cubra-a e guarde-a com a bateria total-
mente carregada.

Carregue a bateria a cada trés meses para prolongar a sua vida util.



3. Funcgoes Basicas

@ @

i) L eo
@0

O©@ arD ‘ =24 e i@ @©O

=
=

® W)
1. Entrada AC

Ligue o cabo de alimentacao de corrente a entrada da UPS.

2. Fusivel do circuito de entrada
O fusivel oferece protecdo contra sobrecargas.

3. Tomada de saida AC
A UPS fornece energia aos equipamentos ligados para garantir funcionamento ininte-
rrupto durante falhas de energia e protegao contra picos e sobretensoes.

4. Porta SNMP/HTTP (Porta de rede)
A porta SNMP/HTTP permite a monitorizagdo remota e a gestdo da UPS através da
rede.

5. Porta série
Esta porta permite a ligacdo e comunicacao entre a porta DB9 do computador e a UPS.
A UPS comunica o seu estado ao software.

6. Porta USB
Permite a ligagdo e comunicagao entre a UPS e o computador via USB.

7. Porta EPO (Desligamento de emergéncia)
Permite desligar a UPS remotamente. Com o terminal EPO aberto, a UPS desligar-se-a
de imediato e interrompera a saida de corrente.

8. Ecra LCD
O ecra LCD apresenta o estado da UPS, incluindo tensdo de entrada, tensédo de saida,
tempo de funcionamento, percentagem de carga da bateria, etc.

9. Botdo ligar/desligar
Prima este botdo para ligar ou desligar a UPS.

10. Botdo de siléncio
O alarme sonoro pode ser desativado mantendo este botdo premido durante 3 segun-
dos. Também permite mudar de pagina ao pressiona-lo durante 1segundo.



PROBLEMA
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4. Solugao de problemas
| PROBLEWA ___ CAUSAPROVAVEL __ _ SOLUCAOPOSSVEL

O tempo de autonomia da UPS
nao corresponde ao valor

A bateria esta danificada.

Carregue a bateria e mantenha a UPS

ligada a corrente elétrica.

tomada elétrica.

nominal Contacte o servigo técnico.
O botdo On/Off esta configurado .
para prevenir danos, desligando- Desllgueda UPS. I?gua}_rde 10
_ se rapidamente. segundos e volte a ligar.
A UPS néo liga A'UPS n3o esta ligada a uma A'UPS deve estar ligada a uma

tomada 220-240V 50Hz.

A bateria esta danificada.

Contacte o servigo técnico.

As tomadas de saida néo
fornecem energia ao
equipamento ligado

O fusivel de protegdo queimou
devido a uma sobrecarga.

Desligue o cabo de alimentagao.
Substitua o fusivel por outro com as
mesmas especificagbes.Ligue
novamente e ative a UPS.

A UPS avariou devido a um pico
de tensao ou trovoada.

Contacte o servigo técnico.

O software nao esta ativo

Error = Coédigo FO6

O cabo de rede nao esta ligado.

Ligue o cabo de rede entre a UPS e o
computador.

Problemas durante a instalagdo

Falha no arranque do inversor
(INV soft start fail)

Siga as instrugdes de instalagdo ou

do software. contacte o servico técnico.
CcODIGOS DE ERRO

Reinicie a UPS. Se persistir, contacte
0 suporte técnico.

Error = Cédigo FO7

Tensao do inversor demasiado
alta (INV volt high)

Reinicie a UPS. Se persistir, contacte
o suporte técnico.

Error = Codigo FO8

Tensao do inversor demasiado
baixa (INV volt low)

Reinicie a UPS. Se persistir, contacte
o suporte técnico.

Error = Coédigo F09

Curto-circuito na saida

Pode haver um problema com o
equipamento ligado. Retire-o e
verifigue.

Error = Codigo F11

Tensao da bateria demasiado alta

1. Desligue a UPS. 2. Verifique a
bateria. 3. Verifique o conector da
bateria.

Error = Codigo F12

Tensao da bateria demasiado
baixa

1. Desligue a UPS. 2. Verifique a
bateria. 3. Verifique o conector da
bateria.

Error = Codigo F13

Bateria sobrecarregada

1. Desligue a UPS. 2. Verifique a
bateria. 3. Verifique o conector da
bateria.

Error = Codigo F14

Sobrecarga

Desligue os equipamentos nao
essenciais. Se o problema for
resolvido, a UPS voltard ao modo
normal.

Error = Cédigo F15

Carga desequilibrada

Desligue os equipamentos ndo
essenciais. Se o problema for
resolvido, a UPS voltara ao modo
normal.

Error = Codigo F18

Ventoinha danificada

Desligue a UPS. Substitua a
ventoinha.

Error = Codigo F18

Sobretemperatura

1. Desligue a UPS. 2. Reinicie-a e
verifique a ventilagdo. 3. Contacte o
suporte técnico.

CODIGOS DE ALARMES

Codigo A14 Codigo A09 Codigo A06 Codigo A18 Codigo A16
EPO ativo
Sobrecarga Bateria desligada Bateria fraca Sobreaquecimento (desligamento de
emergéncia)




5. Painel LCD Informacoes

LCD Indicacgdes

S8BT em e A

Py AC BATT. IMPUT QUTPUT

i A p—h T "

! 5 KW
W,
YodpY Yo o M Ixj o Hz

Item configuragao

Modo ligagédo

Modo solar E Modo bateria

Som desligado
(Pressione a tecla durante 3s para
ativar ou desligado o modo sonoro)

Falha - Erro

Modo Bateria - Capacidade bateria

Ligagao:
BATT. 1.Bateria em carga : indicacéo ciclo. LOAD
'____,_....---"1 2.Bateria carga total: ciclo todo ﬂ Capacidade carga
e iluminado. =
3.Modo corrente electrica: Capacidade
bateria

Modo Corrente elétrica e modo bateria

FV AC BATT. INPUT

OUTPUT
% %
KW L
BE 8% B8 8%
Inicial AC INPUT\(/VoItagem) g 3 ﬁ ’ Saida (\(;)Itagem) E gﬁv
Descarregar o software

O software Power Mater oferece uma interface facil de usar para a sua UPS. O sistema grafico
é intuitivo e apresenta no ecra informacgdes essenciais para a gestao das fungdes da UPS.

Procedimento de instalagao:

Descarregue o software Power Guide a partir do nosso site:

http://www.phasak.com/descargas

Faca duplo clique no ficheiro descarregado e siga os passos
do assistente de instalacao.

T P

L. . . E |
Quando o computador for reiniciado, o icone do Power Gui- “:l
de aparecera a azul na barra de tarefas. ;




Protekt Rack

1260 VA / 2160 VA / 3060 VA (2U)
750 VA /1500 VA (Slim, 1U)

e Regulador Automatico de Tensao (AVR)
® Onda Senoidal Pura

e Compativel com gerador

® Tomadas Surge Protect

® Reinicio automatico

® Recarga automatica

® Arranque a frio

® Carregamento fora de linha
e Slot para SNMP (Opcional)

A Série Protekt Rack 19” da PHASAK ¢ a solucao definitiva para garantir
a continuidade e a qualidade energética em ambientes criticos.

Com tecnologia interativa avancada, regulacdo automatica de tenséo
(AVR), estabilizacdo em tempo real e capacidade para fornecer uma onda
senoidal pura, estes sistemas sdo ideais para alimentar uma ampla gama
de dispositivos criticos com a maxima eficiéncia.

AY,

Disponivel no formato de 2U de altura e na versao Slim de 1U de altura ine e
com base para instalacao vertical. O

ack-Up

overvoltage

*

Cold start

PH 7512/ PH 7521 [2U] PH 7530 [2U]

Standard
battery

Smart slot

PH 7540 / PH 7541 [1U]

Poténcia Capacidad Baterias Peso Alt. b Conexdes

PH7512 | 1260VA | 720W |2x12V/7Ah | 158 |88-2U| 438 | 435 |o28o0dis B e Ao e Ns g

PH7521 | 2160VA | 1400W |2¢12V/9Ah | 189 (882U 438 | 435 |o,255chuko 2XIEC x Surge Protect), |

PH7530 | 3060VA | 1800W |4x12V/9Ah| 250 [88-2U| 438 | 435 |not S odioid tne Bt et iong)

PH 7540 750 VA 450 W | 2x6V/9Ah | 9.0 |44-1U| 433 230 4x |IEC C13, USB HID, EPO, RS232

PH 7541 1500 VA 900 W 4x 6V/9AN | 167 |44-1U| 433 389 4x |[EC C13, USB HID, EPO, RS232

SLIM



Ficha Técnica

Referéncia

Série Protekt Rack (slim)

Digital interactiva

A série Protekt Slim em formato Rack 19" de
1U combina tecnologia interativa com onda
senoidal pura monofasica num design ultra

compacto.

Esta solugao é ideal para utilizadores que
necessitam de maxima protegao energética
e otimizagao de espaco, com opcdes
avancadas de monitorizagdo através de
portas USB HID e software de gestao

incorporado.

PH 7540 PH 7541

Entrada
Voltagem nominal 220/230/240 Vac
Gama de tensao 165 - 290 Vac

Frequéncia

Regulagao de tensao (Bat.)

50 Hz /60 Hz (Deteccdo automatica)

220 - 240 Vac

Frequéncia (Bat.)

50 Hz /60 Hz +1%

Forma de onda (Bat.)

Sinosuidal pura

Tempo de transferéncia

4ms

Protegdo de sobrecarga

Bateria

Quantidade / Tipo / n°

Disjuntor ou fusivel de protecdo interna

2x 6V/ 7 Ah 4x 6V /9 Ah

Tempo de carregamento (90%)

Indicadores

Display

4h 4h

Corrente de entrada / Saida

Alarmas

Dimensdes (WxHxD)

Bateria Ligada / Bateria Fraca / Sobrecarga / Falha

433 x 44 x 230 (1U) 438 x 44 x 389 (1U)

Peso (Kg)

8.6 16.2

Humidade operacional

0-90 % sem condensagdo

Temperatura de operagdo

0 - 40°C

Especificagbes sujeitas a alteragées sem aviso prévio. Direitos autorais PHASAK®




